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Le relative annualità saranno iscritte negli stati 
di previsione della spesa della Regione per gli eser­
cizi dal 1967 al 2001. 

Art. 2 

All'onere di Lire 1.800.000 a carico dell'eser­
cizio 1967 si provvede mediante prelevamento di 
pari importò dal fondo speciale iscritto al capitolo 
n. 1030 dello stato di previsione della spesa per 
l'esercizio medesimo. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla' osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 15 novembre 1967 

p. Il Presidente della Giunta regionale 
RAFFAEIJLI 


Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 

SCHIAVO 

LEGGE REGIONALE 15 novembre 1967, n. 25 

Autorizzazione di un limite d'impegno di Lire 
13.000.000 per la concessione di contributi ai sensi 
della legge regionale 10 febbraio 1964, n. 7, conte­
nenteprovvidenze per la costruzione, ,'ammoderna. 
mento e la trasformazione di impianti funicolari 
aerei in servizio pubblico. 

IL CONSIGLIO, REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESlDENTEDELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Articolo unico 

Per la concessione di contributi a sensi della 
legge r~gionale lO febbraio 1964, n. 7, è autoriz­
zato, a favore della Provincia di Bolzano, un ulte­
riore limite d'impegno di Lire 13 milioni a carico 
dell 'esercizio 19i67 . 

Le annualità relative saranno iscritte nello 
stato di previsione della spesa della Regione per 
gli esercizi dal 1967 al 1976. 

Alla copertura dell'onere di Lire 13 milioni 
a carico dell'esercizio finanziariò 19,67 si provvede 
mediante prelevamento di pari importo dal fondò 

Die entsprechenden J ahresbetrage werden in 
die Voransclrlageder Ausgaben der Region fiir die 
Finanzjahre von 1967 bis 2001 eingetragen. 

Art. 2 

Die Ausgabe von 1.800.000 Lire Z1l Lasten 
des Finanzjahres 1967 wird durch Behebung eines 
gleich hohen Betrages au'S dem im Kap. 1030 des 
Voranschlages der Ausgaben fiir dasselbe Finanz­
jahr eingetragenen Sonderhetrag gedeckt. . 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich­
tet, es als Regionalgesetz 2JU hefolgen und fiir seine 
Bmolgung zu sorgen. 

Trient, den 15. Novemher 1967 

Der Prasident des Regionalausschusses 
i.A. RAFFAELLI 

, Gesehen: 

Der Regierungskommissar in der Region 
SCHIAVO 

REGIONALGESETZ vom 15. November 1967, Nr. 25 

Ermachtigung zu einer Ausgabengrenze von 13 
Millionen Lire fur die Gewahrung von Beitragen im 
Sinne des Regionalgesetzes vom 10. Februar 1964, 
Nr. 7 betreffend MaBnahmen fiir denBau, die Mo- . 
dernisierung und den Umbau von Luftseilbahnen im 
offentlichen Dienst. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DÈR PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes ·Gesetz: 

Einziger Artikel 

Fiir die ,Gewahrung von Beitragen im Sinne 
des Regionalgesetzes vom lO. Februar 1964, Nr. 7 
wird zu 'Gunsten der Provinz 'Bozen zu einer wei­
teren Ausgahengrenze von 13 Millionen Lire zu 
Lasten des Finanzjahres 1967 ermachtigt. 

Die entsprechenden J ahresbetrage werden im 
Voranschlag der Ausgaben der Region fiir me Fi­
nanzjahre von 1967 bis 1'976 eingetragen. 

Die Ausgahevon 13 Millionen Lire zu La­
sten desFinanzjahres 1967 wirddu:rch 'Behebung 
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speciale iscritt~al capitolo n. 1030 dello stato di 
previsione della spesa per l'esercizio medesimo. 

La presente legge sarà 'pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obhligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 15 novembre 19,67 

p. Il 	Presidente della Giunta regionale 
RAFFAELLI· 


Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 

SCHIAVO 

DECRETO DEL ,PlRESIDENTE DELLA GIUNTA 
REGIONALE 2 ot·tobre 196,"", n. 2,35 

Integrazione del regolamento di esecuzione della 
legge regionale 25 luglio 1962, n. 13 approvato con 
decreto del Presidente della Giunta regionale 18 set· 
t~mbre 1962, n. 107. 

IL ,PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
DEL TRENTINO - ALTO ADIGE 

Visto l'art. 4 n. l delIJ.o Statuto speciale ap­
provato con legge costituzionale 26 fehbraio 1948, 

n. 	5; 
Vista la 'legge regionale 7 settembre 1958, 

n. 23, contenente « Norme sullo stato giuridico, 
trattamento economico ed ordinamento delle car­

riere del personale della Regione » e successive mo­

dificaziolli ed integrazioni; 
Vista la legge regionale 28dicerrIDre 1963, 

n. 38; recante « Norme sull'ordinamento della Sta­

zione Sperimentale Agraria Regionale di S. Michele 
alAdige» ed in ,particolare l'art. 13 della legge 
stessa il quale statuisce che j:J personale della Sta­
zione Sperimentale di S. Michele è personale di 
ruolo dell'Amministrazione regionale; 

Ritenuto, ciò stante, che al 'personale predetto 
sono applicabili, fra l'altro, le norme di cui agli 
artt. 161, 173, 1'82 e 190 del D.P.R. lO gennaio 
1957, 'll. 3, relativo all'accesso alle qualifiche ini­

ziali delle singole carriere: 
Visto il D.P.G.R. 18 settembre 1962, n. 107, 

con il quale è stato approvato il regolamento di 
esecuzionedeUa legge regionale 25 luglio 1962, 

eines gldch hohen Betrages aus dem im Kap. 1030 
des V 6ra'nsch1ages der Ausgahen ffu dasselbe Fi­
nanzjahr eingetragenen Sonderbetrag gedeckt. 

, Dieses Gesetz wird im Amtshlatt der Region 
veroffentlicht. leder, dem es obliegt, ist verp:flich­
tet, . es als Regiona'lgesetz zu befolgen und fiir seine 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 15. November 1967 

Der Priisident des Regionalausschusses 
LA. RAFFAEiLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissar in der Region 
SCHIAVO 

DEìK'RET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES vom 2. OktQher 1967, Nr.2:35 

Erginzung. der mit Dekret des Prasidenten des 
Regionalausschusses vom 18. S~tember 1962, Num­
mer 107 genehmigten DurchfUhrungsverordnung zum 
Regionalgesetz vom 25. Juli 1962, Nr. 13. 

DERPRASIDENT DES REGLONALAUSSCHUSSES 

TRENTINO - ALTO ADIGE 


Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 1 des 
mit Verfassungsgesetz vom 26. Februar 1948, 
Nr. 5 genehmigten Sonderstatutes; 
. Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz 
vom 7. September 1958, Nr. 23, ,das «Bestim­
mungen iiber die rechtlJ.iche Stellung, die Besoldung 
und die Ordnung der Laufbahnen des Personals 
derRegion » enthalt und in die nachfolgenden Ab­
anderungen und Erganzungen; 

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz 
vom 28. Dezember 19'63, Nr. 38, das IBestimmun­
gen iib~r me « Ordnung der landwirtschaftlichen 
Versuchsanstalt der Region von San M.ichele an 
der Etsch» enthalt, und insbesonclere in den Ar­
tikel 13, der bestimmt, dal3 das Personal der Ver­
suchsanstalt von S. Michele planmiil3iges Personal 
der Regionalverwaltung ist; 

In Anhetracht demgemal3, dal3 auf das ge­
nannte Personal unter anderem die Bestimmungen 
der Art. 161, 173, 182 und 190 des Dekretes des 
Prasidenten der Republik vom lO. Januar, Nr. 3 
betreffend die Aufnahme in die Anfangsrange der 
einzelnen ,Laufbahnen angewandt werden konnen; 

Nach Einsichtnahme indas Dekret des Prasi­
denten des ,Regionalausschusses vom 18. Septem­
ber 1962·, Nr. 107, womit me Durchfiihrungsver­
ordnung zum Regionalgesetz vom 25. Juli 1962, 


